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Tasleḍt n usefru « A 
wihin...» n Belɛid At Ɛli 

Sur Nnaser Uqemmum 
Deg way-en icudden s aɣanib n tira, 
tasekla ikeččmen s ul n wid yeqqaren neɣ 
yesɣaden d tasekla ideg taɣara tamenzut d 
tefses n wunuɣen d uɣanib n tira swayes 
amyaru, dagi amedyaz, yettdewwiḥ, 
yeszuzun, yesduqqus, yessakay 
amesseflid-is. Ticki yessaweḍ uneggaru-agi 
ad iwali unuɣen… 
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tamedyazt di 

Marikan n ugafa 
 

Sur Muḥ Lεid Deflawi  
 

Tameṭṭut, azal-is d 
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Ungal yewwi arraz Assia Djebbar-Ungal s tenfalit tamaziɣt. Yerna-d  ɣef ungal « Aɛecciw 
n tmes » d tzedmin n isefra d tullisin. Lynda Koudache tebda tessufuɣ-ed idlisen seg 
useggas n 2001. Tira-s, am wakk-en d-uran fell-as, tettawi-d ɣef timmad n wemdan s 
usenɣel, d asmiri mebla acekkel, s wesmedyez ; imi tamyarut-agi tessasen di tmedyazt 

mi tebda. Attan er-wen tibbit seg weḥric « Ger uselmad d uselmed » (isebtar 77 ar 
79)…   

 

Tafeggact n Aladdin 
 Sur Aomar Boumdine 

 
Tafeggact n Aladdin, d adlis s 

tugniwin i d-isuffe aerbaz n INAS i 
yinelmaden imecṭaḥ. Tamacahutt 
aki isuqqel-itt-id Aomar Boumedine 

er tmazit. Tugniwin i d-tessune 
Karima Bekhtaoui smektayent-d 
tudert n idurar n Yeqbayliyen.  

Tauri iggerzen. 
Sabiḥ At Yaḥya 
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Ungal yewwi arraz Assia 
Djebbar-Ungal s tenfalit 
tamaziɣt. Yerna-d  ɣef ungal 
« Aɛecciw n tmes » d tzedmin n 
isefra d tullisin. Lynda 
Koudache tebda tessufuɣ-ed 
idlisen seg useggas n 2001. Tira-
s, am wakk-en d-uran fell-as, 
tettawi-d ɣef timmad n 
wemdan s usenɣel, d asmiri 
mebla acekkel, s wesmedyez ; 
imi tamyarut-agi tessasen di 

tmedyazt mi tebda. Attan er-
wen tibbit seg weḥric « Ger 
uselmad d uselmed » (isebtar 
77 ar 79).   
Aseggas amenzu, yeṭṭef-aɣ 
uselmad n taɛṛabt, Mass Lḥafiḍ 
Nat Sari i nesṭlaqab s « Ccix bu-
ɛelliḍ ». D akerdeddac, yerna d 
abelbul annect n tbettit, 
idewweṛ am tdellaɛt, ur yebdid 
ara lqedd-is, segmi i yekna 
uɛrur-is si tassemt. D amaraz, 
lermaḥ-is d iberkanen, udem-is 
d imdewweṛ, yebberqi, yeṭṭuṭec 
seg uzerzar. Yal ass, yexunẓer, 
anyir-is yeḍyeq, yesleɣ seg 
ijerdan kersen, ulac s anda i 
ssufuɣen. Anzaren-is d izuranen 
am tbaṭaṭatt, leḥnak-is cuffen 
qrib ad feǧǧqen, aqemmuc-is d 
amecṭuḥ annect n duṛu. 
Yettlusu nwaḍer ttwaṭṭfent s 
tnelli terka,iban seg wasmi 
yerɣa lebḥeṛ i tent yekseb, 
sbegnent-tt-d yesɛa ṛebɛa n 
wallen, snat n tarquqin d 
timeqqranin ffɣent-ed, zgant 
sqaqayent sennig n nwaḍer-is, 
ma yella d snat n iḍen d 
timecṭaḥ, d tubrinin, xemtent 

sdeffir n lemri n nwaḍeṛ. 
Ameggaḥ-is yebzeg, ad as tiniḍ 
yuḍen cufter, yerna yergel si 
ccḥem almi i tebbeḥbeḥ, 
tedrem taɣect-is. Aɛebbuḍ-is 
qrib ad ifelleq, yezga inehhet si 
tqewwa. 
Mi yura cwiṭ n temsirt ɣef 
tfelwit, ad yeɛyu, ad yebṛex ɣef 
ukersi ines, ur yettḥerrik ara 
irkelli. Si dqiqa ɣer tayeḍ ad aɣ 
yeḥbes aseɣri, ad aɣ d-yeḍleb 
ad neqqen allen nneɣ am netta, 
ad aɣ yessaged s yiḍ aberkan 
anda ara yettuxelleṣ win ur as 
nettaɣ ara awal, ad ẓedmen 
fell-as iɣerdayen s tuɣmas nsen 
i ten yugaren, iqeḍɛen, ad as 
ččen akk imeẓẓuɣen-is, yerna 
azekka-nni ṣṣbeḥ ad yuɣal d 
aɣyul mebla imeẓẓaɣ, a t 
slaqaben, ad ttaḍsan fell-as 
igerdan, akk-en daɣen ara d-
yezgi d aneggaru. Nekni s 
inelmaden-is, segmi neqqers si 
tugdi d nniya, nettamen-it, 
nettaɣ-as awal. 
Yiwen ubrid, akk-en i neqqen 
allen nneɣ, sliɣ i wesferfec deg 
ucekkaṛ, yerna sraḥeɣ rriḥa n 
tezfer n uksum yensan, yewwan 
di tuggi. Kukraɣ ad lliɣ allen-iw,  
ugadeɣ a yi ɣeẓẓen iɣerdayen, 
ad uɣaleɣ d taɣyult, a d-zgiɣ d 
taneggarut, maca yečča-yi wul-
iw, bɣiɣ ad ẓreɣ ansi i d-kkan 
lḥess d rriḥa-nni. Uqmeɣ cwiṭ n 
tissas, lliɣ yiwet n tiṭ acemma 
kan almi walaɣ ay-en iɣef ur 
bniɣ ara. Ad as tiniḍ anwa i d-
itebɛen aselmad nneɣ, s ccyad i 
yesxenzir deg uyaziḍ d weɣrum, 

yeggar iḥedren wa sdeffir wa, 
yesseblaɣ deg-sen mebla ma 
yeffeẓ-iten almi i yas uqɛen, 
yeqfel-as nnefs. Akken i 
yettussu, ɣlint-as nwaḍer-is, 
ffɣen-d warquqen-is am tcufftin 
timellalin yemcubbaken s iẓuran 
d izeggaɣen. S tuffɣa n leɛqel i 
yeswa aman, s bessif i d as 
tuder telqimt-nni tageswaḥt, i  
d as d-yuɣal ṛṛuḥ. Ma d arrac 
akken d as slan yesgeḥguḥ, 
uggaden kteṛ, zemmḍen allen 
nsen yeqqnen, rnan ṭṭfen-tent s 
ifassen nsen.ula d nek ɛundeɣ-
ten, qqneɣ allen-iw s ubruy n 
tiḥḥeṛci i rniɣ ɣer iɛemmuṛen n 
nniyya nsen. Sdaxel-iw nqefleɣ 
taḍsa, ḥareɣ melmi ara d-ffɣeɣ 
ɣer umṛaḥ akken a tt id-ssufɣeɣ, 
ad ssummleɣ ccix nneɣ, ad 
sfaqeɣ imeddukal-iw. Seg wass-
nni, akk-en ma nella, i nekcem 

di lleb-is. 
Ccix Lḥafiḍ, ɣas yeɣleb-it 
uɛebbuḍ-is, yezga yeɛya, 
lameɛna yewɛeṛ awɛaṛ n 
lmuḥal, ur iḥemmel ara 

inelmaden ur neḥṛic ara, ur ten 
yettabaɛ ara mi ara d-yettak 
timsirin, d wid ur d-nettaf ara 
tiririt iṣeḥḥan i tuttriwin ines. 
Ula d yiwen ubrid ur as d-cfiɣ 
yezɛef fell-i neɣ yewwet-iyi, 
yezga yettcekkiṛ-iyi, yettak-iyi-d 
d  amedya yelhan. Yerna mkul 
mi ara d-afeq tiririt yettak-iyi 
tteswiṛat zadent n iɣersiwen d 
ugama, selɣent deg wallaɣ-iw, 
ɣas yusa-d wass anda i yi tent 
tcerreg yemma d tifettitin. 
Acḥal d abrid i yi d-yesker sdat 
n tfelwit akken a d-sfehmeɣ i 
imddukal-iw kra n temsirin. 
Yewweḍ almi i yi d-yenna : 
« Ɛecrin n iseggasen-agi i 
sselmadeɣ, ula d yiwet n tikkelt 
ur d-mmugreɣ yiwet iḥeṛcen, 
iceffun am kemmini. Llah 
ibarek, tẓewreḍ aṭas ! » 
 
Tamacahutt taneggarut 
(isebtar 77 ar 79)  
Lynda Koudache, 2016, Tiẓrigin 
ROUTNAHCOM. 
 
 

Ungal  Timlilit di 1962 – sɣur Aumer U-Lamaṛa 
Deg usebter wis-4 n teɣlaft, 
yura :  
Yal yiwen d abrid i t-id-ifkan γer 
Tzaγart. D abrid ukessar d 
usawen, d abrid uγilif d tmara. 
D win n iseggasen d iseggasen, 
d win n usaru n war-ixef.  
Yal yiwen amek d-issaweḍ deffir 
wussan d wuḍan, uḍan n tikli d 
usirem, ussan n wukkim, 
umenγi d ugrireb.  
Mi gan agraw yergazen-nni 

akked tmeṭṭut-nni, derren sdat 
tsewwart-nni Kodak, ufan-d 
yesdukel-iten-id wass-nni n 
temlilit... di 1962. 
Ger iciqar n idurar, nnig wasif 
akked yemγan ulili, ger wuzzal 
d wuzzal... timlilit-nni nsen d 
talalit tis-snat, talalit s teγri 
werǧin ssinen, tiγri-nni d-ilulen: 
« Taḥya Lǧazayer!».  
Di teγri nsen ur nefri, imdanen-
nni ssarmen tafat, tafukt ur 

iteffer usigna, asurif γer sdat 
akken ad fflen i tizi akkin... 
akken a d-ffγen si tillas n war-
tudert, ad ddun akkin γer tizi n 
tumert.  
Mi yeẓra Salem udmawen-nni, 
isedda tamuγli-s seg yixef γer 
yixef, ikefl-d way-en illan yeffer, 
imkebbal deg wul-is, ikkes 
talast ger way-en yezrin, ay-en 
illan akked way-en ssarmen 
wulawen. 

Ungal yebḍa ɣef 16 yeḥricen, d 
umatu atan way-en iɣef d-
yewwi awal : 
1. Di London Heathrow Airport, 
Salem yeqqar adlis. Yufa-d 
iman-is, s usmekti, deg uxxam n 
dadda-s Belεid. Yelli aselkim-is 
yufa tabṛatt s-d-iceyyeε, deg 
tella tewlaft. Tawlaft deg-s 
imjuhad, gar-asen tameṭtut. Ur 
ten yessin ara, dγa yebda 
yettxayal-d acu llan d wacu 
nnan. 
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2. Ameqqran uγen-as-d 
yemjuhad tameṭṭut di Fṛansa 
swayes i yettεawan tuddsa n 
FLN. Yesserwel-it Walzasi 
Basche ɣer Lalman. Di lmina, 
yufa Belqasem, Ḥmed akked 
Remḍan. Iṛuḥ γer Tzaγart s 
umuṭu yufa di lkaziṛna. Assaγ 
ger imenγi deg wakal afṛansis, 
di Paris, akked imenγi deg 
wakal azzayri. 
3. Paul Cazelles (Ɛin Wassara). 
Mḥend. Caεban inher akamyun. 
Asmekti n temẓi i ten-icebken. 
Iḥka-d Caεban tadyant-is i deg 
mmuten Ḥemmic d Werdiya n 
Iγban. Netta akked Qasi 
ttujerḥen. Mḥend iḥka-d amek 
yettwaṭṭef d wamek i d-yufa 
iman-is yettwaḥbes di Ɛin 
Wassara.  
4. Azwaw, iwekkel-it dadda-s 
Ḥmed ad iεass di Tzaγart. Ad 
yens din send timlilit. 
Yettmekti-d ay-en s-d-yeḥka 
jeddi-s Azwaw γef tedyant n 
1857.  
5.Waḥmi iteffer taktabt-is γer 
nanna-s Feṭṭa. Feṭṭa d Yamina 
ṭṭfen-tent lεesker. Serγen-tent. 
Axxam ihudd. Ma d tazmamt-
nni yufa-tt. Yufa ay-en yura 
deg-s. 1956 di Tifra. Agectul 
1957. Imsunen 1957. Tamda 
1958. Tuγalin si tlisa 1960.   
6. Di tḥanutt  n Caεban, baba-s 
n Mḥend:  mmi-s n Waεli sin 
igezzaren. Baba-s d mmi-s 
ttunγan s lmatrayuz. Caεban 
yettseggim axxam-is s tuffra mi 
yettheggi tuγalin γer taddart. Di 
1955, ikcem-d Ṭṭaher si Fṛansa. 
Belɛid akked Waεli d arraw n 
Caεban, iγab Waεli. Tiwizi i 
useggem n taddart. Yuγal-d 
Waεli, Ameẓyan d Ṭṭaher. 
Yemma-s n Umeẓyan,  Salem, 
Wecrif, Belaid.    
7. Udem wis-6 di tteswiṛa d 
baba-s n Salem. Yessemḥes i 
way-en i d-yenna i yemdanen 
deg Tzaγart. Amek illa yiḍelli. 
Amek ilaq ad yili wass-a. Salem 
ixuyel-d tirga-s deg yimi n baba-
s. 
8.Welεid ikcem-d taddart. Idla 

γef iẓekwan n imeddukal-is. 
Yemmekta-d axxam n rrifij. 
Azwaw mi yekcem lḥebs.  
Taddart mi tegguǧ.  Yemmekta-
d tamettant n Waεmeṛ, Azwaw 
d  Rracid asmi d-ifuǧǧ lεesker 
fell-asen di taddart.   Lmulud d 
Belqasem bγan a d-rren ttaṛ. 
Kecmen lkaziṛna. Xedmen 
afernas deg usensu n lkaziṛna. 
Ttwajerḥen-d. Wwin leḥṛaṛa 
almi d timeqbert, mmuten din. 
9. Aεmeṛ ičča-t uqjun n lεesker 
dγa yeqqim ur yennerna ara. 
Teẓẓad deg wallaɣ-is tririt n 
ttaṛ. Ttaṛ ur izmir ad yerr s 
tezmert i s-yettwakksen. 
10. Belqasem mi yekfa ṭrad 
yemmekti-d lḥirfa-s i yejjem: 
lebni. Tekfa kan, yuγal ad 
iseggem ay-en thudd lgirra. 
Salem iḥka-as asqirri ideg 
yeḥsel netta akked wat taddart-
is. Belqasem yewwi-d γer 
imjuhad ttriḥ akken ad iẓer 
tawacult-is. Ṭawes, yelli-s, tugi 
ad tezweǧ ma mačči akked win 
ara yennaγen mgal aεdaw 
aṛumi.  Meẓyan irra akal n 
tmeqbert d ayla-s. Wa yettnaγ, 
wa iḥeggeṣ.   
11. Sliman ibɣa ad iẓer amek i 
d-yewweḍ akked Yusef γer 
umkan n tuffra. Yesteqsay, 
Yusef iḥekku-d ay-en i wumi 
yecfa. 
12. Muḥend yettseggim axxam 
yeɣlin di lawan n ṭrad, 
yettmektay-d amek yuɣal 
uxxam nsen d rrifij, axxam n 
usečči, i yemjahden. 
13. Belεid di lkaziṛna, kecmen 
ass amezwaru n tifrat, ittmeslay 
i yemjuhad. Xas ur d-grin 
yemdanen, tella teslent 
temmeslay-as-d. « Ur ttagad, a 
Belεid , aql-aγ d nekkenti i d 
tiεessasin n taddart... », « bu-
tqelmunt », i s-qqaren 
imeddukal-is seg wakk-en izga s 
tbernust.   
Belεid illa iqeddec di taddart di 
ddra n tegrawla. Yiwwas wwin-t 
yemjuhad yid-sen. Yeḥdeṛ i 
tmettant n Yusef, arfiq-is di ṭrad 
i isebblen iman-is mi yejreḥ 

akken ad islek Belεid. Yella di 
ṭrad akked ccif-is, imeddukal-is 
Azwaw d Ḥend yeγlin d 
imezwura. Lyuṭna Wecrif 
yessawel-asen akken ad 
weqmen taxazabit i lεesker 
akulun. I Belεid, imenγi d 
tamara. Yettwali « aluḍ » n 
taddart: wa yuγ γef taǧǧalt s 
rrxa, win yennuγ γef talast, 
widen bran i teqcict di lbaṭel, 
wayeḍ di ssuq ktalen-as-d s lqaε 
umud neγ ssenzen-as-d 
amuṛeǧ.  
Belεid yessaram tameddurt 
tamaynut. Yemmekta-d dadda-
s Ḥmed asmi yessalay aẓru 
akken ad ibnu. Yeẓra timdinin, 
issarem ad iseggem taddart 
akken ad ihriwen iberdan-is, ad 
ttwabnun yexxamen-is, ad tili 
trisiti. Tuγal targit teffeγ mxalfa. 
Taddart tuγal d ixerban. 
Di tlemmast n lkaziṛna, 
yettmeslay Belεid i yemjuhad,  
yeqqar-asen ay-en yessaram, 
uqbel ad adren γer Tzaγart.      

14. Baya tesεa 3 warrac: 
Lewnis, Yidir akked Muḥend. 
Lwnis akked Belqasem di ṭrad. 
Yemmut Lewnis. Gan axxam 
nsen d rrifij. Argaz yemmut d 
amezwaru. Asmi yettṛuḥ s 
azaγar yettawi aεwin i « 
ifellaḥen », netta ur nesεi : ama 
d tayerza, ama d nqec. 
Teṭṭerḍeq fell-as lmina. Asmi 
yeffeγ ula d Yidir, telha-d Baya 
d rrifij, nettat d Muḥend.  
15. Awal n temlilit. Asmekti n 
taẓeyt n lmeḥna n tudert n 
Izzayriyen ddaw uzaglu afṛansis. 
Awal γef way-en yettṛaǧun 
agdud i wakken ad yesbedd 
tamurt, ad ibnu ay-en ixeṛben. 
Ticemlit yettṛaǧun. 
16. Tuγalin n tira γer London 
Heathrow Airport. Salem yuki-d 
si targit-is. Yemmekta-d amek 
ttγimin yergazen di tejmaεt, 
amek ferrnen amkan anda ara 
qqimen. Iṛuḥ ad yerkeb di 
tmesrifegt. 

Muḥend Belmadi 
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Deg way-en icudden s aɣanib n 
tira, tasekla ikeččmen s ul n 
wid yeqqaren neɣ yesɣaden d 
tasekla ideg taɣara tamenzut d 
tefses n wunuɣen d uɣanib n 
tira swayes amyaru, dagi 
amedyaz, yettdewwiḥ, 
yeszuzun, yesduqqus, yessakay 
amesseflid-is. Ticki yessaweḍ 
uneggaru-agi ad iwali unuɣen, 
ad yaki i tezdemt n wawalen n 
umedyaz, d ay-en i yettaken 
« iman » i tira. D wagi i d iswi n 
tesleḍt usefru-agi. 
 
Amek d wanda yessemras 
wemyaru awal neɣ tiwinest d 
wigi i d taɣara yettak i tsekla 
ines swayes tt ibennu awal 
awal, tikti tikti, alamma 
temmed ur yettaf ara acu ara s 
yernu : amyezwer, afran d 
usuddes n wawalen, syin ɣer-s 
n tiwinas, mmalen amek 
yettxemmim, acu d wanida d-
yugem tamussni d tektiwin...  
 
I. Taɣara n wawal 
 
1. Ay-en i d-mmalen sin yefyar 
imenza, d tiyri s talɣa n tezwert 
i yefyar ten iḍefren, mi 
yetmeslay Belɛid At Ɛli d 
waggur n tziri amzun d amdan: 
«A wihin mi zzin yetran, 
«A wi k iluɛan,...» 
Tamawt-agi, ur cukkeɣ ara 
yella wi ara tt izeglen, ur telli 
ara kan di tseddaṛt tamenzut, 
imi tettuɣal-ed, yettales-as 
umedyaz s teɣzi n usefru. Dagi 
yefka-as taɣara n wemdan i 
wumi yettmeslay, amzun 
yettidir waggur-agi ger 
yemdanen s tiɣariwin-is d 
udem-is : 
«D amjaḥ ur tcuḥeḍ i tziri» « 
Teṭṭfeḍ-tt d tazzla...» 
«Ma d asigna i k yesserfan...» 
«Lxiṛ-ik, a sselṭan...» 
«Annaɣ, zger tiṭ-ik cwiṭ kan 
«Tiniḍ-as... ini-as...» 
«Muqel ziɣ,...» «Ini-as kan...» 
 

Deg wafir wis-tmanya-uɛecrin, 
yekkes-as taɣara n wemdan, 
yerra umedyaz aggur-nni s 

agama ines. Tallit deg yura 
asefru-agi d iḍ (yella wawal n 
lefjer di tseddaṛt taneggarut), 
ma «teṭṭes», iban tawwurt 
tuyal / temdel, ur itekk ara d 
tewwurt; yenna-as «... ɛeddi si 
ṭṭiqan...» yerra-t ɣer tziri d-
yettak akken ad iɛeddi si 
ṭṭiqan. Ɣer sdat yenna-as : 
«Ssaki-tt nettat s ḍḍewyan 
«S allen s lemḥadran ...» 
Taɣara n wemdan yefka-tt daɣ 
i yefṛax d ubeḥri d tafukt, mi 
yenna : 
«Ala ifṛax di ttjuṛ d ubeḥri »  
«Sselṭan n lḥuman ...» 
«Atnad d imɛennan...» 
2. Titti n unamek n wawal d 
abeddel seg unamek ines 
amagnu s anamek n iḍen. Ifyar 
19 ar 24, skanen-d amek isawel 
umedyaz i waggur s yisem n 
«sselṭan». Awal-agi yerfed-it 
yiss; am wawal daɣ n «D 
amjaḥ...» deg wafir wis-setta. 
Awalen-agi, a t nernu s acekkeṛ 
swayes yemmeslay aggur n 
tiziri; am « A wi k iluɛan,.. », 
«Uzyin... », «…aɛlayan... ». 
3. Awal n tmeɣrut, ccbaḥa n 
usefru, d aẓerẓer n tmeɣrut 
deg umezzuɣ imessefliden, 
yemmalen di tɣuri, anida ara 
ibedd, ara yesgunfu win t 
yeqqaren. Maca anadi ɣef 
umawal n tmedyazt yettban di 
talɣa n twinas d wunuɣ n 
tektiwin d wawal n tmeɣrut. 
Acku ur kifkif ara mi ara tili 
tmeɣrut tettekki deg ufeggag n 
wawal n tmeɣrut neɣ d awṣil d 
tzelɣiwin neɣ daɣ d tihrayin n 
tseftit d wesget. Deg usefru-agi 
n Belɛid At Ɛli, taɣara n wawal 
n tmeɣrut tebḍa ɣef tlata 
iḥercan igejda : 
 - amyag di 17 yefyar (iluɛan, 
yurǧan, yesserfan, ɛeddan,...), 
 - asuf di 15 yefyar (igenni, 
tiziri, ubeḥri, amkan,...), 
 - iwṣilen, imqimen, imerna,... 
di 12 yefyar (-yi, yid-i, kan, 
atan, ataya, ala, ...), 
 - asget di 8 yefyar (yetran, 
ussan, imezran, ṭṭiqan,...). 
 - irbiben di 2 yefyar (asekṛan, 
aɛlayan). 
 

II. Taɣara n twinest 
 
1. Tuttra timkerkest (war-
tiririt) d tuttra ur nessuluf ara 
tiririt, ama tella tneqqiḍt n 
tuttra, ama ulac-itt. Anamek 
ines d awekked ɣef kra n tekti; 
s tidett ur teḥwaǧ ara tiririt : d 
ay-en yellan... deg umedya: 
«... Wi k yuṛǧan ?...»,  
« Tḥareḍ ? anwa amkan ? » 
«Teṭṭes ? ɛeddi…»  
« Yak, weḥd-es i teggan ?...», 
... 
2. Talɣa n takunt d tiwinest deg 
yemmal umedyaz ccbaḥa n kra 
neɣ ay-en ur tettwali ara tiṭ 
tamagnut; tikwal yezmer a tt 
teḍfer tneqqiḍt n takunt, am 
wakk-en yezmer ur igerri ara 
fell-as. Am : 
«Mi akk-a teččuṛeḍ igenni !», 
«D anebdu ifuṛes-ak ussan », 
«Annaɣ !», 
 « Lheddṛa ?... Ulayɣer... 
ala !.», 
«Twalaḍ: ur i yessin ara ! », 
 «Ccah !...», 
3. Tasegḍart : Mi ara tili 
twinest tebda deg yiwen wafir 
maca tekfa deg win neɣ wid d-
yernan fell-as : «iga aḍar di 
tseddaṛt. D ay-en i 
yettkemmilen (yesdukulen) 
anamek. Am : 
«D keč i d aɛlayan  
«Ɣef kra d-yexleq Sidi Ṛebbi.»,  
«Annaɣ, zger tiṭ-ik cwiṭ kan, 
«I wedrar-inna atan...» 
«Deg way iɛeddan, 
«Akk-en i ɣur-es tannumi...». 
4. Tazrart n wawalen d tiwinest 
deg amyaru yemmal ay-en akk 
icudden ɣer yiwet n tekti; d 
iḥricen (tiwinas, awalen) 
tesdukel tekti. Tagi tezmer ad 
tezwir (am dagi), am wakk-en 
tezmer ad tegri ɣef tezrart-is. 
«Ulac wi ɣ d-yeslan :  
«Ala ifṛax di ttjuṛ d ubeḥri.»,  
«Teṭṭes ? ɛeddi di ṭṭiqan... 
« Yak, weḥd-es i teggan ? 
«Ma twalaḍ aqcic d mmi». 
«Ini-as kan : sbedd iman-im, 
«Qabel-iyi-d s wudem-im... 
«Lheddṛa ?... Ulayɣer... ala ! 
«Ma ḥnineḍ, rnu-d mmi-m, 

«Rfed-it deg irebbi-m: 
«Twalaḍ: ur i yessin ara». 
5. Tuzzya n wawalen d tira n 
waṭas wawalen mi ara yizmir 
yiwen wawal ad yessenfali 
anamek nsen, deg umedya : 
 «sselṭan n lḥuman» = «iṭij» / 
«tafukt». 
6. Asiti n unamek d amseḍfer n 
snat n twinas yettemyettaken 
anzi (yiwen unamek nsent) : 
anamek n tis-snat isat i 
unamek n tmezwarut. 
«A wihin mi zzin yetran, 
«A wi k iluɛan, 
«Mi akk-a teččuṛeḍ igenni.» 
« Teṭṭfeḍ-tt d tazzla ! wi k 
yuṛǧan ? 
«Tḥareḍ ?... anwa amkan ? » 
«Annaɣ, zger tiṭ-ik cwiṭ kan 
« … 
«Muqel ziɣ, ahat tuki... 
 
Tahrayt n wawal d tamawt ɣef 
uḥulfu n Belɛid At Ɛli di tegnitt 
n tira n usefru-agi. Limmer 
nessaweḍ a t id-nessenṭeq, a t 
id-iɣer netta s timmad-is, ahat 
ad akin imessefliden i taɣect-is 
mi ara teṛɛiɛec deg uḥiwet 
(aḥellel) d nnhati yernan s 
awalen yeqqazen ul-is. Maca 
ur cukkeɣ ara ifyar-agi a s 
ssexsin tafat n yiman n usefru. 
Ɣef way-a, afir amezwaru d 
wis-sin skanen taceṛt n wul-is 
(netta yellan d aɣrib di 
Mɛaskeṛ).  
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Tasekla 

 Tasleḍt n usefru «A wihin...» n Belɛid At Ɛli (Aḥric 2) - taḍfert  

  
  

 
  

 

    

 

 

 

Cfiɣ... selleɣ i tezlitt n Xelwi  
Lwennas, si nebɛid kan, “Ay 
afṛux beddel amekkan, awi 
arraw-ik yid-ek”. Tizlitt-nni 
tekcem leɛḍam-iw  terra aṭas n 
lɣiḍ deg wul-iw. Seg yimir, la 
ttabaɛeɣ Xelwi, selleɣ i way-en i 
d-yessufuɣ d tizlatin. Imir-en 
sɛiɣ azal n 13 n iseggasen. Seg 
wass-nni armi d iseggasen n 80, 
Xelwi yesɛedda tiquranin d 
tleqqaqin, iwala ticebḥanin d 
tberkanin. 
Yewwet-itt kra n ɛecrin n 
iseggasen ala d axeddim deg 

wehric n uẓawan; sliɣ ger 
ifurkan, yettemyektab netta d 
Ccix Lḥesnawi. Yella waṭas n 
way-en ur neẓri ara daɣen, d 
acu ẓriɣ kan, lliɣ d imḍebber ger 
wiyaḍ di tiddukla n KSP, 
tettunefk-iyi tegnitt akken ad 
leɛbeɣ di terbaɛt-nni i t id-
yetbɛen asmi i-gɣenna dagi di 
Muntṛiyal deg useggas n 2008. 
Dinna ay ẓriɣ ayɣer i 
yettusemma d Ccix Xelwi 
Lwennas, walaɣ yernu ɛaceɣ 
tagnitt n lxedma  yid-es. Ccix 
Xelwi yessen ad iɛebbeṛ 

aẓawan. Yedder mucaɛ.  
Ass-a yewweḍ ɣer m-tjeǧǧigin, 

nekni ur neẓri d acu ara nernu. 
Muṛad Itim 

 

Sseg-s akin ger tfukal d ucekkeṛ, 
Belɛid At Ɛli yessaweḍ ad iwali s 
tiṭ n waggur n tziri adrar-is, 
axxam-is, tameṭṭut-is (ɣas ur d-
yudir ara isem-is, yeqqar kan 
«nettat», «tt» ifyar 27 ar 36) d 
mmi-s; syinna ad iwali allen n 
«nettat»-agi akken a d-yessegri 
nnehta s «Ccah ! ». Ay-agi 
meṛṛa yemmal amek ur yezmir 
ara ad yili tira n usefru-agi 
iḥettem-itt Belɛid At Ɛli ɣef 
yiman-is. 
 
Tamawt tis-snat d tuɣalin ɣer 
tseddaṛt tis-xemsa. Ma nules 
taɣuri i yefyar 30 ar 36, Belɛid 

At Ɛli yemla-ed ay-en yessen 
ɣef mmi-s syin ɣef tmeṭṭut-is 
(ɣas akk-en s tiṭ n waggur d 
tameṭṭut-is i iwala d 
tamezwarut, (ẓer iwsawen-agi)) 
: Sseg-s akin mi iṛuḥ ɣer 
Lmeṛṛuk, yezmer lḥal, yeǧǧa 
mmi-s ilul (yeẓra d aqcic); ahat 
yessaweḍ-ed tattalt-is d temẓi-s 
d wamek t id-tessenker 
yemma-s. Maca deg wafir wis-
45, yenna d akk-en mmi-s-nni 
ur t yessin ara (baba-s) : « 
Twalaḍ : ur i yessin ara ». Ma 
nesked s ay-en yekka deg 
webrid-is ɣer Lmeṛṛuk, ay-en n 
yeqqim din, ay-en yemmenṭṭar 

di Mɛeskeṛ d way-en yerna almi 
d tira usefru-agi, a t naf, anda 
ulac, yezgen aseggas : d tallit 
deg ḍerrunt aṭas n tedyanin. 
Amahat, ma iḥulfa i tmettant 
ad t telqec, d ay-a i s d-
yessegran nnehta-nni 
(«Ccah ! »,  afir wis-46). 
 
Tamawt iḍen d aggur n tziri s 
timmad-is : Di tmedyazt, neɣ di 
tsekla s umata, ticki 
yettmeslay wemyaru d way-en 
ur nelli ara d amdan (tezmer ad 
yili d aɣersiw, d tuga, aẓru, 
aman, lemri, atg.), iḍerru «ax-
en terreḍ awal» ger wemyaru d 

way-agi; maca deg usefru-agi 
aggur ur d-yenni kra : la zzant, 
la rɣant. Am wakk-en d-nniɣ 
iwsawen-agi, yal aḍris d amaḍal 
n bab-is, ma zḍen imekkiten-is 
(amadal-agi) akk-en llan yal wa 
s wawal-is, yal wa s tedyant-is, 
ala agerrez ara yilin; aḍris-nni 
yettuɣal d tudert s timmad-is, 
iman-is, ... 
 

Nnaser Uqemmum 
 
[1] Isebtar 237-241, « Les 
cahiers de Belaid », FDB – 1964 

Xelwi ger iḍelli d seld iḍelli 

 

Ḥertadem 
Ciṭuḥ kan ikcem-ed ḥeṛtadem, 
yebda-d usemmiḍ, lelwan n 
ttjuṛ akk beddlent, imdanen akk 
ttazzalen akk-a n wakk-a akken 
ad heggin iman nsen, attaya 
ccetwa. Fersen imdanen 
tibḥirin d lexlawi nsen, izriben d 
tzuliɣin i iqerben s ixxamen 
nsen, ttekksen-asen lmeccaḍ 
akken ur d-ttawin ara 
iɛewwiqen ma da yella ad wten 
igefran imeqqranen. 
Di ḥeṛtadem bdan ttimẓin 
ussan, uḍan ttiɣzifen, yerna 
ttismiḍen. Tettiwɛiṛ aṭas tnekra 

n ṣṣbeḥ, seg wakk-en yeḥma 
wusu, yekfa umerreḥ, arrac deg 
uɣerbaz. 
Di ḥeṛtadem yettili-d aṭas n 
uṣeṛṛef n tedrimt; di ḥeṛtadem 
ay ttuɣalen Igrawen iɣelnawen 
n tmurt s aseḥbiber imi di 
ḥeṛtadem i d-yettwajmaɛ ṛṛay 
asertati akken ad aɣen 
isenfaṛen i lebni n tmurt deg 
useggas i d-iteddun. 
Aḥebbeṛ ad yekcem akk 
imdanen, adfel ataya, fiḥel ma 
nniɣ-ak... 

Muṛad Itim 

 

 

https://mail.google.com/mail/u/0/#m_7569812821694750762__ftnref1
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 Tamacahut 

Tafeggact n Aladdin 

  
  

 
  

 
    

 Din din, amzenzu, ziɣen d 

argaz‑nni i yeǧǧan 
Aladdin di tesraft, iḥukk 
tafeggact. Tban-d 
tasmedna. Isunḍ-as  a ten-
yawi, netta akked tgeldunt 
s teɣremt ɣer yiwet n 
tmurt ibeɛden aṭas. 
 
 Yerfa nezzeh ugellid mi 
truḥ yelli-s. Isuneḍ ad yerr 
Aladdin ɣer lḥebs. 
 
 Ikemmes deg ifassen-is, 
iruḥ-as akk usirem. 

Yennuɣni. Yemmekta‑d 
taxatemt. Isban-d yis-s 
tasmedna, issuter-as a t-
yawi ɣer Yasmin. 

Macahu… 
 
Tella deg yiwet n tmurt, 
tağğalt tettεici akked 
mmi-s Aladdin. D imeγban 
nezzeh. Ihi, mi yemma-s 
txeddem nnig tezmert-is, 
Aladdin yettmenṭar akked 
imeddukal-is. 
 
Yiwen wass, yusa-d 
ubeṛṛani ɣer taddart. Yelsa 
akken yelha. Iqqereb-d ɣer 
Aladdin. Yenna-yas ma 
yebɣa ad irbeḥ aṭas n 
iṣurdiyen mi as-d-yawi 
tafeggact tamectuḥt. Ad 
iɛeddi kan deg yiwet n 
tesraft. Mecṭuḥet  fell-as 
netta. 
 
Yeqbel Aladdin, yeḍfer 
abeṛṛani. Akken ffɣen si 

taddart, ifka-yas urgaz‑nni 
taxatemt, irfed acruf  i  
reglen tasraft akken ad 
yekcem Aladdin. Iṣṣubb 
isunan. 
 
Iwala Aladdin tafeggact. 
Dɣa, ibda yettuɣu-d fell-as 
akken ad as-tt-id-yefk. 
Yuggad mi t-iwala akken, 

dɣa yerra tafeggact‑nni 
ɣer lǧib-is. Isseḍ 

urgaz‑nni, issuɣ-d: «Imi 
tugiḍ ad tt-id-tefkeḍ, din a 
teqqimeḍ, ur d-teffɣeḍ 
ara.» 
 

Dɣa, aberrani‑nni irgel-d s 

uẓru  taxmuǧt‑nni tuḍyiqt. 
Aladdin, ameɣbun, 
ikemmes deg ifassen-is 
armi tettemcebririq 

txatemt i s-yefka 

urgaz‑nni. Imiren, yeffeɣ-
as-d tasmedna.  
-  Mmeslay-d, ad ak-aɣeɣ 
awal.    
-  Bɣiɣ ad uɣaleɣ s axxam-
iw. 
 
 Yuɣal-d s axxam-is. 
Iɛawed-as i yemma-s ayen 
yeḍran yid-s. Ur t-tumin 
ara. Tettḥessis-as mi 
tesseffeḍ tafeggact i 
wakken a ttibriq.  
 
 Seg i tt-tesfeḍ tlata n 
iberdan, 

tasmedna‑nniḍen tban-d. 
Yenna-yas-d: «Inni-d d acu 
i tebɣiḍ, ad am-aɣeɣ 

awal.» Seg ass‑n, 
tasmedna itegg akk ayen i 
as-ssutren Aladdin d 
yemma-s. Uɣalen d 
inesbuɣar. 
 
 Kra iseggasen seg-s akkin, 
imlal-d Aladdin di ssuq 
Yasmin, yelli-s n ugellid. 
Iḥemmel-itt. Yuɣal armi 

yeqbel ad as-tt‑yefk.  
 
 Umbeɛd tameɣra ifazzen, 
zedɣen Aladdin d Yasmin 

di tiɣremt  i d‑yessufeɣ 
tasmedna deg yiwen yiḍ. 
 
 Yiwen wass, tageldunt 
tella waḥed-s di teɣremt 
mi d-iɛedda umzenzi. 
Yessutur s tmenḍat i 
wakken ad as-ibeddel 
tafeggact-nni  s tejḍiḍt. 
Nettat, ur tezra-ara sser n 
tfeggact. Teqbel. 

 Yufa-d iman-is di teɣremt 
tama n Yasmin. Tettheggi 

tagulla i urgaz‑nni. Inna-
yas ad as-terr kra di tgulla-
s akken ad yeṭṭes. 
 
Akka, i d-yerra Aladdin 
tafeggact. Tban-as-d 
tasmedna. Isunḍ-as a ten-
id-yerr ɣer tmurt-nsen. 
Ifreḥ ugellid. Ihegga 
tameɣra tameqqrant i 
lmend n wuɣal-nnsen. 
 

Ma d argaz‑nni, yenfa, 
Ulac win yezran anda i d-
yeggra.       
 
Taggara. 
 

Aomar Boumedine 
 

 
Adlis s tugniwin id suffe Aerbaz n INAS i yinelmaden imectah. 
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Tamedyazt 

Asdaw : Marikan n ugafa : Tameṭṭut taqbaylit  

  
  

 
  

 
    

Tugniwin sur Tala uMazi (adrar-inu.blogspot.com). 

Tameṭṭut, azal-is d 
ameqqran deg tmetti-nneγ. 
D nettat i yeṭṭfen deg yedles-
nneγ. Limmer mačči d 
nettat, ahat ansayen-nneγ 
ṛuḥen, jlan. Acḥal d awal, d 
tanfalit i teḥrez tmeṭṭut ar 
ass-a! Yes-s i mazal tbedd 
teqbaylit. Deg yal leqdic i 
txeddem, akken d agerruj n 
wawalen, d amawal i aγ-d 

tγellet i tutlayt-nneγ.  
Izlan-is d tala ur nḥebbes s 
uceṛcer; tamedyazt tezga 
deg temεict-is n yal ass. Deg 
teγzi n wass, tameṭṭut 
taqbaylit tessefruy: Mi ara d-
tessakki yelli-s neγ mmi-s s 
icewwiqen n usdekwel “Les 
sauteuses”. Neγ mi ara d-
yaweḍ lawan n yiḍes s 
icewwiqen n tguni “Les 

berceuses”. 
 
Tettawi-d daγen yiwen n 
ṣṣenf n ccna mi ara tqeddec 
deg uzeṭṭa, mi ara teẓẓaḍ s 
tsirt-is, neγ mi ara tcennu 
deg tmeγriwin “Urar n 
lxalat”. 
 
Dγa d tameṭṭut i d taselmadt 
n warraw-is; γur-s i lemmden 

taqbaylit acku zgan γer 
yemmat-sen. 
 
Ihi γer tegrayt, nezmer ad d-
nini, d tameṭṭut i d idles, i d 
tutlayt, i d tamedyazt... war 
ma nettu, seg-s i d-nuγ 
tudert. Anwa i d amulli n 
tmeṭṭut? Tamayt, ad as-tuγal 
yal ass... 

Muḥ Lεid Deflawi  
 

Asmi  lliɣ di tmurt-iw, deg 
wakal-iw, deg udrar-iw, ger 
yimawlan-iw (baba,  yemma, 
yestma akked wayetma), yal 
ass zgiɣ ḍsiɣ, zhiɣ yerna 
necraḥeɣ, ur ssineɣ ara isem 
n yiɣeblan. Iṭij mi ara d-icreq, 
ɣur-i yettaḍsa-d,  afṛux ma 
icennu, yettawi-yi-d tizlatin. 
Ḥemmleɣ aṭas ad ṛuḥeɣ ɣer 
uḥriq nneɣ ladɣa di lexrif, ad 
aliɣ ɣef  yiwet n tzemmurt  
ɛlayet  aṭas yerna tenneḍ-as  
tara n waḍil, lḥebb-is d 
azeggaɣ,  annect-ila-t.  Ɣas 
akk-en ẓriɣ tazemmurt-nni 

yella deg-s yiwen n uzrem, 
ur iyi-icqi ara , teqqar-d 
yemma d aɛessas yettḥuddu 
ɣef wayla nneɣ. Ihi nekk 
ttaliɣ i wakken ad qqdeɣ laẓ-
iw s tẓurin tiẓidanin, anef-as i 
uzrem ad iɛass! 
 
S tazzla, ad ṣubbeɣ ɣer wasif 
(lɛinṣeṛ n teftist). Aman-is 

ttregrugen, sxeṛxuṛen, 
ttawin zzhir yid-sen 
yesttewḥac, nekk, itthuzzu-yi 
ad as-tiniḍ d aẓawan, si rrif 
ɣer wayeḍ, ɣas tella 
tqenṭert, nekk ḥemmleɣ ad 

zegreɣ seg usekka ɣer wayeḍ 
i wakken  ad greɣ iḍarren-iw 
deg waman isemmaḍen 
alamma zegreɣ i wasif, ad 
sweɣ aman si lɛinṣeṛ. Tikwal 
seg wasif, ad ten-waliɣ, 
ttemserɣan am uwraɣ, dɣa  
ad ččaṛeɣ urawen-iw, ad as-
iniɣ : aman d aman n Ṛebbi, 
axenfuc d axenfuc n tixsi, 
amexdaɛ, ad t-ixdeɛ Ṛebbi. 
 
Ččiɣ aḍil, swiɣ aman, ilaq ad 
ččeɣ tizwal.  Aberbur d zzeṛb 
yerna a d-yefk tizwal 
tiberkanin, ula d tizeggaɣin 

lhant.  Ad ččeɣ alamma 
qebreɣ a d-uɣaleɣ a d-ččaṛeɣ 
imeɛlaqen, mačči yiwen, 
mačči sin,... Ad ten-id-awiɣ 
ɣer uxxam. Ihuh! ilaq ad 
uɣaleɣ ɣer uxxam. Ayen? Ad 
qqimeɣ kan dagi axir! 
 
Ihuh! mačči ɣer uxxam nneɣ, 
ad uɣaleɣ ɣer tmurt ibeɛden, 
ɣer tmurt n medden, ɣer 
tmurt tabeṛṛanit, ɣer 
Varennes. 

 
Ḥǧila Adil 

 

                             

                               

Asmi  lliɣ di tmurt-iw 
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 Tamedyazt 
 

  

   

           

   

 
 
 
 
 

 
   

   

 

  

Steqsaγ-tt, tenna-d: 

 

D acu-t unamek n wazal? 

Aẓayer-iw yečča-t wakal 

Agama, ccbaḥa-s d taγzalt 

 

Di yal leqdic ṭṭfeγ awal 

Deg uzeṭṭa zṭiγ amawal 

S taḍuṭ-iw tamellalt 

 

Nessiγzif uḍan tikkwal 

Lehḍur-nteγ d izumal 

Гer lkanun nerna taclalt 

 

Nettcewwiq am yiḍ am uzal 

Neldi taṭwiqt i yimal 

I tewwurt nerra tackalt 

 

Nelḥa-d abrid war allal 

Ur nefki afus la tijεal 

Гas deg ikufan d taγemmalt 

 

Nettraju ad igerrez lḥal 

Гef izerfan ur nuklal 

Ur telli tiṭṭ d taderγalt... 

 

Muḥ Lεid Deflawi 

Tarbibt n tmeṛğa 

 

Imeṭṭi i yemmaren 

Yedda d waman n lehwa 

Allen-ik yettmagaren 

Nudant ur k ufint ara 

Asmekti deg-i yeqqazen 

Ass-a leqḍeε-is yeḥfa 

 

Xeẓreɣ anwa ad ak id-yerren 

Ṣṣut-iw yedda d tirga 

Lweqt yezzi allen 

Yessusem ur d-yenni kra 

Temẓi-w tekkussem dayen 

Teẓra ifat-itt way-en teṛğa 

 

Griɣ-d s tmuɣli yesderdufen 

Di ṭṭlam ma telliḍ da 

Ttagmeɣ-d lexyal i d-yeffalen 

D ucmumeḥ-ik yettawin nnehta 

Ttɛenniɣ ad mlilen wulawen 

Yeqqlen d irbiben n tmeṛğa 

 
 
 
 

Saida Benkadi 
 

 

 
Tameṭṭut 

 
 
 
 

 
Iṭij 

 
 
 

 
Tazemmurt 

 
 
 
 

 
Aferṭeṭṭu 

 
 
 
 

 
Tazemmurt 

 
 

 
Iṭij 

 
 
 
 

 
Tameṭṭut 
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Tamedyazt 
 

  

   

           

   

 
 
 
 
 

 
   

     
 
  

D awezɣi 

 

 

A ttruɣ imeṭṭi n lebreq 

Allaɣ yebɣa ad ifelleq 

Lweɛd yefka iḍelli 

Asirem di lebḥer yeɣmeq 

Am lbarud yeṭṭerḍeq 

Yeɣli yetri-w deg igenni 

Tasa-w tettezzu teḥmeq 

Ul yegguma ad yecrureq 

D ṭṭlam tafat ur telli 

D aɣrib ɣer lmut ineṭṭeq 

Ur tt-yugad ma txerreq 

Si tmurt ar lmut d ililli 

Win tḥuza tyita n lefraq 

Iḥulfa s tirgett mi treqq 

Iweccem d ccfawa n temẓi 

Ahat lukan i-geẓra akk-a ad teḍru 

Ad iger iman-is di texmiṛt 

 

 

Ḥjila Adil 

 

Tajeǧǧigt n wedfel 

 

 

A tajeǧǧigt n wedfel  

Tin d-yemmɣin di tafukt 

Aẓar-im yefka iẓuran  

Yeswa aman n tudert  

Ajeǧǧig-im d amellal 

D awraɣ yeɣman s tafat 

 

Zik qqareɣ-as tella lmut 

D nettat i ddwa ḥellu  

Ziɣen lmut talalit  

Trebbu ul deg arebbi  

Ilul-ed am llufan di dduḥ  

Isuɣ, yettnadi tayri 

 

Yettuɣal amzun d aqrur  

Teddukel tadṣa d imeṭṭi 

Ɣas cwiṭ a t isefreḥ  

Yettadṣa yennecṛuṛeḥ 

Teldi tewwurt n temẓi 

Iṭṭerḍeq ujeǧǧig yefsi 

 

Ḥjila Adil 

 

 

 

 
Tameṭṭut 

 
 
 
 

 
Iṭij 

 
 
 

 
Tazemmurt 

 
 
 
 

 
Aferṭeṭṭu 

 
 
 
 

 
Tazemmurt 

 
 

 
Iṭij 

 
 
 
 

 
Tameṭṭut 
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 Tamedyazt 
 

  

   

           

   

 
 
 
 
 

 
   

 
 

 

Inɣiman n tlemẓit 
 

Tenna-yi  ẓẓayet tudert 
Aṭas i ɛebbant tuyat 

Ass-a tessers taɛekkemt-is 
Tdegger lḥed-is tezmert 

I wumi teɣzi n tudert 
Tra a tegzem ixef-is 

 
S azekka lhemm ad tawi-t 

Din tezdeɣ talwit 
D win i d leqrar-is 

Lebɣi-s, thudd-as tgejdit 
Fell-as Teɣli-d tmeddit 

Tḥerr tuzyint di leɛmeṛ-is 
 

Ay-en iɛeddan yemmut 
Ur tumin s umaynut 

Ara yessenquqlen lebɣi-s 
Dayen ur tettṛaǧu tafsut 
Tuɣ deg wennar n tatut 

Din yefsa ujeǧǧig-is 
 

Ulac sɛaya di ddunit 
Leḥṛam ula di targit 

Menwala iger-d iman-is 
Akk-a i d zzheṛ-is ucmit 
Teṛwa terẓeg n lḥentit 

Ur iḥar ḥed uqbel lmut-is 
 

Yiwen wass taṣebḥit 
Tekker tɛedda ɣer tebḥirt 

Terra slam i lweṛd-is 
Lǧemɛa lewhi n tmeddit 
Tcebbeḥ amzun d tislit 
Ara yeddun s axxam-is 

 
Tṛuḥ tɛedda am targit 
Tegla s lesrar n ddunit 
Ur yemlik ḥed ṛṛay-is 

Ay ahruḥu !… a tawaɣit ! 
Tenɣa iman-is tlemẓit 
Ḥed ur iḥar di lmut-is 

 
Musa Ǧaɛfeṛ 

Laval 2015 

Iṛuḥ... 

 

 

Iṛuḥ tewwi-t d asawen 

Ger ijeǧǧigen yeslawen 

S rriḥ-as mi tettzuzur 

Tewwi-t, yebɛed ɣef wallen 

Tafekka-s d akessar i tt sersen 

Uɣalen‑d, bran unexẓur 

 

Am yiṭij i d‑yeffalen 

Tameddit yemdel allen 

Yeɣli metwal igli 

Ɣer rrif‑iw yenna‑d yimen 

Iṛuḥ yebɛed ɣef wallen 

Agemmaḍ nnan ata dagi 

 

D akessar neɣ d asawen 

Ur yelli win i d‑yuɣalen 

S ṛṛuḥ di tfekka‑s 

Yetbeɛ wid yezwaren 

La nteddu deffir nsen 

Yal wa a d-tas nnuba‑s 

 

Musa Ǧaɛfeṛ 

 

 

 

 

 
Tameṭṭut 

 
 
 
 

 
Iṭij 

 
 
 

 
Tazemmurt 

 
 
 
 

 
Aferṭeṭṭu 

 
 
 
 

 
Tazemmurt 

 
 

 
Iṭij 

 
 
 
 

 
Tameṭṭut 

 
 
 



 

11 
 

AREZKI U LBACHIR  
 

                                                      Les chiffres amazighs - suite 
 
   

           

   

 
 
 
 
 

 
   

 
 

 
Figure  2 : les chiffres utilisés en Afrique du Nord [1]. 

J’ai bien écrit que le célèbre 
mathématicien Léonardo 
Fibonacci a été formé à 
BGAYET, ce fait c’est lui-même 
qui l’a rapporté dans son livre. 
 
Gerbert d’Aurillac est l’auteur 
de plusieurs ouvrages de 
mathématiques : Libellus de 
numerorum divisione, Regulae 
de divisionibus, Libellus 
multiplicationum … où il utilise 
les chiffres modernes à partir 
de l’année 970, cependant on 
dit qu’il n’y avait pas encore 
de zéro dans son système de 
numération.  
 
Léonardo Fibonacci utilise les 
nombres modernes dans son 
livre Liber abbaci (Le livre des 
calculs) parue en 1202, on 
écrit que c’est cet ouvrage qui 
a convaincu plusieurs 

mathématiciens européens de 
délaisser les chiffres romains 
pour ceux de nos ancêtres 
amazighs.   
 
À partir de ce moment où 
vous avez fini de lire ce texte, 
vous devez proclamer haut et 
fort que les chiffres modernes 
sont amazighs là où l’occasion 
se présentera à vous. 
Tanemmirt. 
 

Sabih Yaïci 
 

[1]Georges Ifrah, Histoire 
universelle des chiffres, 
Éditions Robert Laffont, 
Paris1994. 
 

[2]http://www.mcs.surrey.ac.
uk/Personal/R.Knott/Fibonacc
i/fibBio.html, Site Internet de 
Ron Knott, University of 
Surrey, Grande-Bretagne. 
 

 

Si tu cites le nom de Hmed U 
Merri à un Kabyle, il te 
répliquera bandit d’honneur 
durant la période coloniale 
française. Un qualificatif que 
nous devons bannir de notre 
langage pour parler ou écrire 
sur de tels hommes d’honneur, 
car c’est le colonisateur qui leur 
a collé le terme bandit avec la 
complicité de quelques Kabyles 
dits «De Service» qui 
défendaient l’intérêt du 
colonisateur en contrepartie de 
quelques privilèges. Ce 
phénomène a été rapporté 
partout dans le monde et à 
toutes les époques historiques. 
Là aussi, il ne faut pas voir se 
fléau comme particulier aux 
Kabyles ou aux Amazighs 
comme veulent nous le faire 
croire certains. 
 
Comme c’est écrit plus haut des 
Hommes d’honneur, car en 
Kabylie, il n’a pas eu un Hmed 
mais plutôt plusieurs Hmeds U 
Merri et ce modeste texte est 
consacré à l’un d’eux.  Il s’agit 
d’Arezki U Lbachir qui était 
connu dans la région de 
Yakouren, de Tamgout et de 
l’Akfadou à la fin du 19e siècle. 
Il fut sans doute celui qui a été 
le plus dur avec les Kabyles «De 
Service» de l’époque. 
 
On présume qu’Arezki Lbachir 
est né en 1857 ou en 1859 au 
village Aït Bouhini de la 
commune de Yakouren. Après 
une jeunesse agitée qui 
coïncida avec la conquête de la 
Kabylie de 1857 à 1871, il finit 
par prendre le maquis et 
constitua une bande qui imposa 
sa loi sur le territoire 
d’Azeffoun, du Haut Sebaou et 
de la Soummam. 
On le qualifiait en kabyle de 
«awal d wuzzal» ce qui signifie 
la parole et les armes, termes 
qui désignent dans la tradition 
kabyle un homme d’honneur. 

 
 
Son autorité fut importante 
dans la région aux regards de 
ce qu’a rapporté Maurice 
COLIN dans son livre, Questions 
algériennes, paru en 1899 aux 
Éditions Larose (Paris) : « … 
Après cela, il ne faut pas 
s’étonner que pendant plus de 
trois ans, son autorité [i.e. celle 
d’Arezki] ait, dans presque tout 
le territoire des trois communes 
mixtes d’Azeffoun, du Haut 
Sebaou et de la Soummam, 
supplanté l’autorité de 
l’administration française. Il s’y 
était taillé un véritable royaume 
dans lequel plus de 160 000 
Kabyles ne songeaient plus à 
discuter ses ordres ou ses 
caprices… ». 
 
À la fin de l’année 1893, Arezki 
U Lbachir fut arrêté à la suite 
de plusieurs expéditions des 
autorités coloniales. Il fut jugé à 
la cour d’Alger et exécuté en 
mai 1895. 
 

Sabih Yaïci (At Yaḥya) 
 

 
 
Pour plus d’informations et 
pour consulter les ressources 
bibliographiques : 
http://printemps2001.unblog.fr
/2010/02/11/arezki-u-lbachir-
un-brigand-chevaleresque/ 
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Les chiffres amazighs 

 

 
 
  
 

Hier, un samedi, en après midi, 
j’ai pratiqué en compagnie de 
mon épouse le sport préféré 
des femmes, un autre stéréo 
type diriez-vous, le magasinage, 
non, je veux dire la marche… 
Peu importe, à un moment 
donné, on regardait dans un 
magasin des montres bracelets 
qui étaient en spéciales, terme 
utilisé ici au Québec pour dire 
qu’il y a un rabais substantiel 
sur leur prix.  N’étant pas 
intéressé par l’article lui-même, 
je lisais les phrases écrites par-
ci,  par-là sur un boitier 
d’emballage, l’une d’elles attira 
mon attention, je lisais « cadran 
complet en chiffres arabes ». 
J’ai déjà écrit là-dessus comme 
l’ont fait d’autres avant moi, 
cependant, on ne le fait pas 

assez et c’est la faute de nos 
ancêtres scientifiques et 
hommes de lettres qui ont 
commis l’erreur fatale d’écrire 
qu’avec des langues étrangères 
comme nous continuons, moi y 
compris, à le faire de nos jours. 
Il ne s’agit pas d’être fataliste, 
mais peut-être de commencer à 
faire des efforts pour écrire 
avec notre langue maternelle 

TAMAZIT. Il ne s’agit pas non 
plus de faire un virage de cent 
quatre-vingts degrés, mais 
plutôt d’y aller graduellement : 
taṣeddart, taṣeddart… 
 
J’en suis sûr qu’il y a beaucoup 
d’entre vous qui sont entrain 
de se dire c’est bien beau ce 
qu’il écrit, cependant, c’est 
quoi le lien entre le titre de cet 

article, les chiffres arabes, les 
ancêtres, les scientifiques… 
C’est normal qu’on ne voit pas 
le lien entre tout cela, car je 
n’ai pas encore abordé ce que 
je veux vulgariser. En réalité, 
des chiffres arabes, ça n’existe 
pas, il fallait qu’ils soient 
développés par des 
mathématiciens arabes pour 
qu’ils puissent prendre ce nom. 
Or, les chiffres dont on parle ici, 
ce sont les chiffres modernes 
que nous utilisons de nos 
jours : 0, 1, 2, 3, 4… Ils ont été 
développés par des 
mathématiciens amazighs à 

Bgayet et ailleurs en Tamaza, 
toutefois, les occidentaux les 
ont découverts dans des livres 
écrits en langue arabe, comme 
ils ont lu métamorphose 
d’Apulée en langue latine, alors 
que lui s’appelait Afulay, un 
Amazigh. On scandait autrefois 
corrigeons l’histoire l’Algérie 
n’est pas arabe, aujourd’hui il 
faut se dire réapproprions-nous 
notre histoire amazighe avec 

notre langue tamazit. 
 
Permettez-moi alors de corriger 
de façon succincte, mais avec la 
rigueur de la science, cette 
appellation inappropriée des 
chiffres modernes (0, 1, 2, 3, 4 
…) que les Occidentaux 
appellent les chiffres arabes, 
que les Arabes n’utilisent 
même pas. De nos jours 
encore, ils utilisent les chiffres 
indiens qu’ils ont adoptés et 
adaptés à travers les siècles. La 
figure 1 a été tirée d’un 
ouvrage sur l’histoire des 
chiffres qui est considéré 
comme une référence 
importante au monde dans ce 
domaine, l’histoire des 
mathématiques. Elle nous 
montre l’évolution de l’écriture 
des symboles utilisés pour les 
chiffres dans les ouvrages 

scientifiques publiés au moyen 
orient à partir du 10e siècle. On 
voit clairement qu’il s’agit bien 
des chiffres indiens ou à la 
limite qu’on pourrait appeler 
indo-arabes s’ils s’entendent là-
dessus... D’après ce tableau 
synthèse, il n’y avait aucune 
trace des chiffres modernes au 
moyen orient. 
 
Cependant, si on regarde la 
figure 2 (page 11) qui est un 
tableau synthèse de l’évolution 
de l’écriture des symboles 
utilisés pour les chiffres dans 
les ouvrages scientifiques 
réalisés en Afrique du Nord, 

Tamaza, à partir du 13e siècle, 
nous reconnaissons avec 
aisance les chiffres modernes. 
Ils sont donc bien des chiffres 
amazighs pour la simple raison 
qu’ils sont l’œuvre de 
mathématiciens amazighs. Bien 
sûr, nous ne remettons pas en 
cause le fait qu’ils ont été 
développés à partir des chiffres 
indiens. 
 
Revenons maintenant un peu 
plus en arrière dans le temps 
pour voir comment ces chiffres 
amazighs ont été introduits en 
Europe. Il y a deux thèses, qui 
sont à mon humble avis 
complémentaires, sur la façon 
que les nombres amazighs ont 
été introduits en Europe par les 
Amazighs : la première, revient 
au mathématicien Gerbert 
d’Aurillac, qui est plus connu 
sous son nom de pape : 
Sylvestre II, qui a étudié en 
Catalogne (Espagne) les 
mathématiques introduites par 
les scientifiques amazighs de 
l’époque [1] et la deuxième, 
revient au mathématicien 
italien Léonardo Fibonacci qui a 
eu des professeurs amazighs à 
Bgayet (Bougie en Algérie) où il 
a fait sa scolarité [2].  

Suite page 11 
 

     
      Figure 1 : les chiffres utilisés au moyen orient [1]. 
 


